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FUNDACJA ELKE I STEFANA PETRIUK
IM. MALARZA WILHELMA BLANKE

WILHELM BLANKE — STIFTUNG
VON ELKE UND STEFAN PETRIUK

Zalozyciele i Zarzqd fundacji / Stifter und Vorstand:
Stefan Petriuk
Elke Petriuk
Izabela Wawrzyniak-Kurowska

Rada Fundacji / Stiftungsrat:
ksiadz Robert Deregowski, 66-135 Kolsko
Maria Wawrzyniak, Uscie, 67-415 Kolsko
Janusz Edward Baszynski, 66-120 Kargowa
Sebastian Krzysztof Kurowski, Uscie, 67-415 Kolsko
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Repertorium A numer 3831 /2014

A N AR I ARE N

Dnia dwudziestego szostego czerwca dwa tysiace czternastego (26.06.2014) roku przed Weronikg
Szczygielska — asesorem notarialnym i zastepca notariusza Dariusza Tracza prowadzacego
Kancelari¢ Notarialna w Sulechowie przy ulicy Jana Pawta II numer 6, w siedzibie jego kancelarii,

stawili sig:

1. Stefan Petriuk wedtug o$wiadczenia syn Stefana i Dorothea,
zamieszkaty: 24977 Langballig, Neue Strasse 3, Niemcy, legitymujacy
si¢ niemieckim dowodem osobistym numer: 120017949, waznym do
dnia 10 czerwca 2020 roku.

2. Elke Petriuk wedlug o$wiadczenia cérka Maxa i Elli, zamieszkata:
24977 Langballig, Neue Strasse 3, Niemcy, legitymujaca si¢
niemieckim dowodem osobistym numer: 120015165, waznym do dnia
06 stycznia 2018 roku.

Tozsamos¢ stawajacych asesor ustalita na podstawie powotanych wyzej dowoddéw osobistych i

o$wiadczen.

Elke i Stefana Petriuk im. malarza Wilhelma Blanke”.

—_
i

2

b

3)
5)
6)
7

8)

OSWIADCZENIE

0 USTANOWIENIU FUNDAC]I
§1.

Stawajacy o$wiadczaja, ze aktem niniejszym ustanawiaja fundacj¢ o nazwie: ,,Fundacja

§2.

Siedziba fundacji bedzie miasto Kargowa.
§3.

Celem fundacji jest:
dziatalnos¢  oswiatowo-kulturalna, szczegdlnie w  zakresie wspierania, promocji
i pomocy w rozwoju gminy Kargowa,
ochrona doébr kultury i tradycji ziemi kargowskiej, podtrzymywanie tradycji narodowej,
pieleggnowanie  polskosci  oraz  rozw¢6j  $wiadomosci  narodowej,  obywatelskiej
i kulturowej,
rozwdj i upowszechnianie kultury i sztuki,
dziatalnos¢ charytatywna,
promocja i organizacja wolontariatu,
dziatalno$¢ wspomagajaca technicznie, szkoleniowo i informacyjnie organizacje pozarzadowe,
dziatania na rzecz integracji europejskiej oraz rozwijanie kontaktow i wspolpracy pomig¢dzy
spoteczenstwami,
dziatania podejmowane na rzecz ochrony i popularyzacji regionalnych kultur, tradycji,
zwyczajow i produktow oraz zachecanie spoteczenistwa do ich poznawania, ---------=====-==-==---
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9) propagowanie dziedzictwa Wilhelma Blanke.

zlotych w gotdwee oraz obrazy malarza Wilhelma Blanke:

1. Dochody fundacji moga pochodzi¢ z:
a) darowizn, spadkow, zapisow,
b) dotacji i subwencji 0osob prawnych,
¢) krajowych, europejskich i migdzynarodowych srodkéw pomocowych,--
d) dochodéw ze zbidrek i imprez publicznych,
e) dochoddéw z majatku fundacji,

§4.

) odsetek bankowych.

2. Calo$¢ dochodéw uzyskiwanych przez fundacje jest przeznaczana wylacznie na dziatalnos¢

statutowa.

§5.

Na realizacje celow fundacji stawajacy wnosza fundusz w wysokosci 1.000,- (jeden tysigc)

Bild ohne Rahmen Rahmen Technik B,
Bildtitel Hohe — Breite Hohe - Breite - e
Nr i o on Ol / Leinwand
Y 5 i tech. malowania
rozmiary bez ramy_| _rozmiary ramy
1 blumenstraufin Beami e 64x54 70 x 60 olej / plétno
Bukiet Kwiatéw w wazie ceramiczne]
Sommerstrauf} S
2 o kel Eavitom, 58,5x48,5 66 x 56 olej / karton
® Liibecker Dom ;
3 Kassdin) Dibes 2) 94 x71 109 x 86,5 olej / karton
4 Bischo i ericee 60,5 x 50 70 x 60 olej / karton
Biskup ze swigtymi
Die heiligen drei Konige 2 3 %
53 e 61 x50 74 x 63 olej / karton
Barockes Kircheninneres s
2
6 Bk ey ok 66 x 58 82x75 olej / karton
Nebenaltar der Stiftskirche Neuzelle >
7 Boczny oftarz w Rosciele w Neuzelle 2000 LR gl fgkanon
8 Mecomns it 65x50 77x61 olej / karton
Madonna z sercem
9 Heiliger mit Kreuz (Bild ist unvollendet),
Olskizze 2 ;
Swigty z Rrzyzem (obraz Blankiego 64 x50 73 %57 olej / karton
niedoRoriczony i bez podpisu) szKic olejny
Siideuropderin ¥
3x 62
10 Bt 60 x 50 73 x 62 olej / karton
Elbsandsteingebirge :
11 o ko e 50 x 60 67x77 olej / karton
Herbststimmung am Fluss
12 Jesienna atmosfera nad rzeRg 56,5 x 68 65x78 olej / ptétno
5 Mondaufgang .
13 Wchiod Riezyca 50 x 60 50 x 68 olej / karton
Havellandschaft mit Dampfschiff und
Fischerbooten +
14 Krajobraz rzeki Havel = parostatkiem i fod=iami 0560, ) olejijkarton
rybackimi
2
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Bild ohne Rahmen

Ralmen Technik 2.B
Bildtitel Hohe — Breite Hohe - Breite P Sreed
Nr Ol / Leinwand
wytul cm cm :
: > tech. malowania
rozmiary bez ramy | rozmiary ramy
Musikzimmer : .
15 e ) 58 x47 66 x 54,5 olej / karton
Schreibzimmer Konig Friedrich Wilhelm 111
im Schloss Paretz
16 63 x58 71 x 68 olej / ptétno
Gabinet Krola Fryderyka Wilkielma IIT na zamku
Paretz
Porzellan auf Stoffbahn
17 Porcelana na plotnie 78 x 67 103 x 90 olej / karton
Stillleben mit Fasan St
18 EiELT 80 x 67 107 x 94 olej / ptétno
Schlosszimmer mit Bild und
19; Flachdeckeltruhe 60 x 50 68 x 57
Pokgj w zamRu = obrazem i skrzynig
Kreuzgang .
20 S renik 50 x 60 65x77 olej / karton
Gefangenenlager Wiinsdorf 1914 5
21 065z jericow w Wiinsdorf 1914 r. 54x59 55x65 olej / karton
Kleinstadtgasse 3
> 5
22 i ek 35x31 41x37 olej / Holzplatte
23 At i) 60 x 58 77x 67 olej / karton
Oftarz i ambona
Samowar mit Obstschalle
Bildkopie von Nr.28 A :
2 Martwa natura - samowar (= prawej)i miseczka = (Eher R jojey dRarton
owocami (Ropia obr. nr.28)
25 Blick in den Salon "
Hiof o S o 60 x 50 74 x 64 olej / karton
Sakristeivorraum s
26 Pomieszczenie przed zakrystiq 90 x 77 oy olej / ptotno
Kircheninne ;
27 Whetrze Kosciofa 60 x 50 81 x50 olej / karton
Bauernhof in Nordfriesland .
2
28 e e e 40 x 49 55x 65 olej / karton
29 Porzellanschale mit Silberkanne 80 x 70 104 x93 olej karton
Porcelanowa czareczka ze srebrng Rang
§6.

do Krajowego Rejestru Sadowego.

Asesor poinformowata stawajacych o tresci artykutu 7 ustawy z dnia 06 kwietnia 1984 roku
o fundacjach, a w szczegdlnosci o tym, ze fundacja uzyska osobowos¢ prawna z chwilg wpisania jej

Koszty sporzadzenia aktu ponosza fundatorzy.

§7.

§8.

Wypisy z tego aktu mozna wydawa¢ fundatorom oraz fundacji w dowolnej ilosci.-------------

w
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§9.
Pobr:

Wynagrodzenie notarialne na mocy rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca
2004 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej z pézniejszymi zmianami:--

-z § 16 kwote ztotych 1.-

-z § 12 za sze$¢ wypisow tego aktu kwote ztotych 6,-

Podatek od towarow i ustug (23%) od kwot wymienionych w punkcie 1 na mocy Ustawy z dnia
11 marca 2004 roku o podatku od towaréw i ustug z pézn. zmianami, lacznie w kwocie
zlotych 1,61

Lacznie pobrano optat na kwote 8,61

(osiem zlotych i sze$¢dziesiat jeden groszy).

Akt ten zostal odczytany, przyjety i podpisany, z tym, ze Stefanowi Petriuk i Elke Petriuk jako
nie znajacym jezyka polskiego na znany im jezyk niemiecki tres¢ aktu przettumaczyt thumacz
przysiegly jezyka niemieckiego Jerzy Ryszard Bielerzewski syn Zdzistawa i Barbary, (PESEL
67080513057), zamieszkaly: 66-002 Stary Kisielin, ulica Stoneczna numer 9, legitymujacy si¢
dowodem osobistym numer: ADN986713, waznym do dnia 19 lipca 2014 roku, wpisany na liste
tlumaczy przysieglych Ministra Sprawiedliwosci z dniem 31 pazdziernika 2005 roku pod numerem
TP/3503/05, ktory oswiadezyl, ze Stefan Petriuk i Elke Petriuk tre$¢ niniejszego aktu zrozumieli.--
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Repertorium A numer &55:} 12014
Na oryginale wiasciwe podpisy. Wypis ten w dacie aktn
wydaye:. Stawajgcym

xa pobraniem nalesnych oplat pry oryginale aktu
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AUSZUG AUS DEM NOTARIELLEN VERTRAG
DER ,, WILHELM BLANKE — STIFTUNG VON ELKE UND STEFAN PETRIUK” voM 26. Juni 2014.

Ubersetzung aus dem Polnischen — der Notarialurkunde / ,, Repertorium A Nummer 3831 /2014”

/ Absenderstempe /

DARIUSZ TRACZ
— Notar —
66-100 Sulechow, ul. Jana Pawta 11, 6
Tel. 68 385 29 51, NIP 927-000-01-21

Repertorium A Nummer 3831/2014

NOTARIALURKUNDE

Am sechsundzwanzigsten Juni zweitausendvierzehn (26.06.2014) erschienen vor der Notar-Assessorin Weronika Szczygielska,
der Vertreterin des Notars Dariusz Tracz, in seiner Notarkanzlei in Sulechow, in der Jan Pawet II Strasse Nr. 6:

Stefan Petriuk, Sohn von Stefan und Dorothea, wohnhaft: 24977 Langballig, Neue Strasse 3, Deutschland,
ausgewiesen durch den deutschen Personalausweis Nr. 120017949, giiltig bis 10. Juni 2020.

Elke Petriuk, Tochter von Max und Elli, wohnhaft: 24977 Langballig, Neue Strasse 3, Deutschland, ausgewiesen
durch den deutschen Personalausweis Nr. 120015165, giiltig bis 06. Januar 2018.

Die Identitét der Erschienen stellte die Assessorin auf Grund der Bezeugungen der oben genannten Personalausweise und

Erkldrungen fest.

ERKLARUNG UBER DIE EINRICHTUNG
EINER STIFTUNG

§1.

Die Erschienenen erklédren, dass Sie die oben genannte Stiftung unter dem Namen ,,Wilhelm Blanke-Stiftung von Elke und
Stefan Petriuk® (polnisch wortlich: ,,Fundacja Elke i Stefana Petriuka im. malarza Wilhelma Blanke* einrichten.

§ 2.

Sitz der wird die Stadt Kargowa sein.
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1)
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)

9)

§3.

Zweck der Stiftung ist:
padagogische- und kulturelle Tétigkeit, besonders im Bereich der Unterstiitzung, Forderung und der Hilfe bei
der Entwicklung der Gemeinde Kargowa,

Schutz der Kulturgiite und Tradition von Kargowa (und Umgebung), Erhaltung der Volkstradition, der Pflege des Polentums
sowie die Verbreitung des Volks,- Biirger- und Kulturbewusstseins,

Forderung und Verbreitung der Kultur und Kunst,

karitative Tatigkeit

Forderung und Organisation von Volontariaten,

technische, schulische und informative unterstiitzende Tétigkeit von nicht amtlichen Organisationen,

Tatigkeiten zu Gunsten der européischen Integration sowie Herstellung von Kontakten und Zusammenarbeit zwischen
den Gesellschaften,

Tatigkeiten zum Schutz und Verbreitung der regionalen Kulturen, Traditionen, Gewohnheiten und Produkte sowie
die Gesellschaft dazu animieren, diese kennenzulernen,

Verbreitung des Vermichtnisses von Wilhelm Blanke.

§ 4.

. Die Einkiinfte der Stiftung kénnen stammen aus:
a) Schenkungen, Erbschaften, Gutschreiben
b) Zuwendungen und Subventionen durch juristische Personen
c¢) Landes-, Europdischen - und Internationalen Unterstiitzungsmitteln
d) Einnahmen aus Sammlungen und 6ffentlichen Veranstaltungen
e) Einnahmen aus dem Vermogen der Stiftung
f) Bankzinsen
. Die liber die Stiftung eingenommen Einkiinfte dienen ausschlieBlich der Erfiillungen der Statuten.

§ 5.

Zur Verwirklichung der Stiftung bringen d ie Erschienenen die Summe in Hoéhe von 1000,- (tausend Ztoty) in Bar sowie

die Bilder des Malers Wilhelm Blanke ein:

/ Anmerkung, die im Originaltext nicht enthalten ist: nach dem letzten Satz im §5 (siehe oben) folgt die Aufstellung

der Gemdlde von Wilhelm Blanke mit den fortlaufenden Nummer 1 bis 29, die bereits in der polnischen Notarurkunde zu

ersehen sind /
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§ 6.

Die Assessorin informierte die Erschienen tiber den Text im Artikel 7, der Verordnung vom 06. April 1984 iiber Stiftungen,
insbesondere dariiber, dass die Stiftung mit deren Eintragung beim Landes Gerichtsregister das Recht einer juristischen Person
erhalten wird.

§7.

Die Kosten fiir diese Notarurkunde tragen die Stifter.

§ 8.

Abschriften von dieser Urkunde konnen den Stiftern sowie der Stiftung in beliebiger Anzahl ausgehéndigt werden.

§9.

/Anmerkung: in diesem Paragraph sind nur die Notarkosten fiir diesen notariellen Vertrag enthalten/

Diese Urkunde wurde verlesen, angenommen und unterschrieben, wobei Stefan Petriuk und Elke Petriuk, die die polnische
Sprache nicht kennen, der Urkundentext durch den vereidigten Dolmetscher fiir die deutsche Sprache Jerzy Ryszard Bielerzewski,
Sohn von Zdzistaw und Barbara (PESEL 67080513057), wohnhaft in 66-002 Stary Kisielin, Stoneczna Strasse 9, ausgewiesen
durch den Personalausweis Nr. ADN986713, giiltig bis 19. Juli 2014, der in diese Liste der Vereidigten Dolmetscher des
@ Justizministeriums vom 3 1. Oktober 2005 unter der Nr. TP/3503/05 eingetragen ist, iibersetzt wurde. Dieser erklérte, dass Stefan @
Petriuk und Elke Petriuk den Text dieser Urkunde verstanden haben.

Repertorium A Nr. 3835/2014

Auf dem Original befinden sich die Originalunterschriften.
Diese Abschrift wurde am Erstellungstag den Erschienenen,
nach der Entrichtung der Notarkosten fiir die Originalurkunde, ausgehdndigt.

/ runder Notarstempel / Weronika Szczygielska
Dariusz Tracz / Notar / in Sulechow / Unterschrift /
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